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BILLEf DE RONCEVAL

Au moment des pommes, on a passé
_des jolis instants : le Transalpin a Eu-
gene cueillait, toute la sainte journée,
en poussant des youlées, mais des you-
lées que les dames de la radio n’ont
jamais eu la pince de nous donner.

Avec un cornet pareil, tout le quar-
tier s’est régalé. Les pernettes frétil-
laient : aussi sensibles de [l'oreille que
du caeur, elles étaient au septieme ciel.
Bien siir que les paroles, on ne pou-
vait en comprendre une brique : en
italien, quand on ne voit pas les gestes,
le gros du sens vous échappe. Ca par-
lait d’amour ; quand on a rien dans la
téte, forcé que le caeur prenne le des-
sus. Oh'! Uesprit, il en a la moindre,
témoin Uhistoire de la jument a Eu-
gene.

Notre Eugene est un gentil garcon,
tout plein, mais alors, il a un faible
d'une force inouie pour le clair. On se
demande comment il peut prendre des
soifs pareilles dans un pays tempéré
comme Ronceval. Suffit que sa femme
le surveille et le rationne tant qu’elle
peut : comme elle a le bien, elle le
tient par les sous. Aussi toutes les ruses
lui sont bonnes, a I'Eugene, et chaque
semaine, il attrape encore plus soif
dans ses inventions pour trouver a
boire.

Il fallait mener la jument a la con-
sultation, comme on dit ici pour.. en-
fin, vous comprenez? Chaque fois
qwEugéne menait la béte vers I..
enfin, oui... ¢ca ne donnait rien. Nou-
velle expédition : rien! Re-départ ; re-
rien! Et ce pauvre Eugéne avait un
wr si moutzet quon mnosait pas lui
faire des reproches. C’est alors que le
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La jument a Eugene

Transalpin a mélé son grand museau
a Uaffaire : il a réussi a se faire con-
fier la mission... que vous savez! Ce
que c’est que le charme!

Le plus beau, c’est que, cette fois,
ca a réussi, d’extra: il faut voir le
joli poulain!

Tout finit par se savoir, hélas ! Vou-
lez-vous croire que, le jour de la con-
sultation, Eugéne s arrétait, quelque
part en route, rentrait la jument en un
endroit... et le gueusard mangeait et
buvait I'argent du voyage! Quand le
temps honnéte de rentrer était la,
demi-tour, départ!... Mais il n’y avait
que l'homme qui avait contenté son
envie...

Les gens sont méchants, tout de mé-
me : ils ont proposé de baptiser le pou-
lain « Spaghetti », puisque c’était le
Transalpin qui avait conduit le voyage
fructueux.

St-Urbain.
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